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CHAPTER VIII - OTHER ECONOMIC PROVISIONS

Article 46

Measures related to processed coffee

(1) Members recognise the need of developing countries to broaden the
base of their economies through, inter alia, industrialisation and the
export of manufactured products, including the processing of coffee and

the export of processed coffee.

(2) 1In this connection, Members shall avoid the adoption of governmental

measures which could cause disruption to the coffee sector of other Members.

(3) should a Member consider that the provisions of paragraph (2) of this
Article are not being complied with, it should consult with the other

Members concerned, having due regard to the provisions of Article 57. The
Members concerned shall make every effort to reach amicable settlement on
& bilateral basis. If these consultations do not lead to a mutually

satisfactory solution, either party way bring the matter before the Council

for congideration under the provisions of Article 58.

(4) Nothing in this Agreement shall prejudice the right of any Member to
take measures to prevent or remedy disruption to its coffee sector by

imports of processed coffee.

Article 47

Promotion
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(1) Members undertake to encourage the consumption of coffee by every

possible means.

(2) To achieve this purpose the Promotion Fund shall continue to operate.
The Fund shall be administered by a Committee composed of all exporting

Members.

(3) The Committee shall approve its own bye-laws by a two-thirds majority
vote not later than 31 March 1984. All decisions of the Committee shall

be taken by a two-thirds majority vote.

(4) The Committee shall determine in its bye-laws the ways and means in
which assistance shall be given to exporting Members for the encouragement

of their domestic consumption.

(5) The Committee in its bye-laws shall also provide for consultation on
proposed promotion activities with the appropriate parties in the

importing Member countries concerned.

(6) The Committee may establish a compulsory levy for exporting Members.
Other Members may also participate in the financing of the Fund on terms

to be approved by the Committee.

(7) The resources of the Fund shall be used solely to finance promotion
campaigns, to sponsor research and studies related to the consumption of
coffee and to cover the administrative expenditures incurred in carrying

out such activities.

(8) The levy referred to in paragraph (6) of this Article shall be
payable in US dollars and shall be deposited in a special account which
shall be at the disposal of the Committee and shall be designated the

Promotion Fund Account.
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(9) The levies established by the Committee shall be payable on the

terms established for this purpose.

Sanctions for the non-payment of

levies shall be applied as follows:

(a)

(&)

(c)

if any Member remains in arrears for a period exceeding three
months its voting rights in the Committee shall be suspended
automatically;

if payment of the levy remains outstanding for six months the
Member country concerned shall also lose its votes in the

Executive Board and the Council; and

if payment of the levy remains outstanding for longer than six
months the Member country concerned shall be given an additional
period of 45 days to settle its arrears. If the levy remains
unpaid at the end of this additional period, the Executive
Director shall withhold the export stamps corresponding to the
quantity of coffee on which the unpaid levy is due and shall
forthwith notify the Member concerned. The Executive Director
shall report each such case to the Executive Board which may
amend or cancel the action taken by the Executive Director. The

Executive Director shall release such stamps as soon as the

appropriate payment is made.

(10) The Committee shall approve promotion plans and programmes not less

than six months before the date of their implementation.

Should this not

occur the uncormitted funds shall be returned to Member countries, unless
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the Committee decides otherwise.

(11) The Executive Director shall be the Chairman of the Committee and

shall report periodically to the Council on activities relating to promotion.

Article 48

Removal of obstacles to consumption

(1) Members recognise the utmost importance of achieving the greatest
possible increase of coffee consumption as rapidly as possible, in
particular through the progressive removal of any obstacles which may

hinder such increase.

(2) Members recognise that there are at present in effect measures which
may to a greater or lesser extent hinder the increase in consumption of
coffee, in particular:

(a) import arrangements applicable to coffee, including preferential
and other tariffs, quotas, operations of government monopolies
and official purchasing agencies, and other administrative
rules and commercial practices;

(b) export arrangements as regards direct or indirect subsidies and
other administrative rules and commercial practices; and

(c) internal trade conditions and domestic legal and administrative

provisions which may affect consumption.

(3) Having regard to the objectives stated above and to the provisions of
paragraph (4) of this Article, Members shall endeavour to pursue tariff
reductions on coffee or to take other action to remove obstacles to

increased consumption.
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Taking into account their mutual interest, Members undertake to seek

) .
ways and means by which the obstacles to increased trade and consumption

referred to in paragraph (2) of this Article may be progressively reduced
B

and eventually, wherever possible, eliminated, or by which the effects of

such obstacles may be substantially diminished
Taking into account any commitments undertaken under the provisions

(5)
of paragraph (4) of this Article, Members shall inform the Council

annually of all measures adopted with a view to implementing the

provisions of this Article.
The Executive Director shall prepare periodically a survey of the

obstacles to consumption to be reviewed by the Council
The Council may, in order to further the purposes of this Article,
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the Council on the measures adopted with a view to implementing such
recommendations
Article 49
Mixtures and substitutes
Members shall not maintain any regulations requiring the mixing,
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processing or using of other products with coffee for commercial resale as

Members shall endeavour to prohibit the sale and advertisement of

coffee,
products under the name of coffee if such products contain less than the

equivalent of 90 percent green coffee as the basic raw material
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(2) The Council may request any Member to take the steps necessary to

ensure observance of the provisions of this Article,

(3) The Executive Director shall submit to the Council a periodic report

on compliance with the provisions of this Article.

Article 50

Production policy

(1) To facilitate the achievement of the objectives set out in
paragraph (1) of Article 1, exporting Members undertake to adopt

and to implement a production policy.

(2) The Council shall, by a distributed two-thirds majority vote,
establish procedures for coordinating the production policies referred to
in paragraph (1) of this Article. These procedures may include appropriate

measures for, or encouragement of, diversification, together with the

means whereby Members may obtain both technical and financial assistance.

(3) The Council may establish a contribution payable by exporting Members
which shall be used to permit the Organization to carry out appropriate
technical studies for the purpose of assisting exporting Members to adopt
the measures necessary to pursue an adequate production policy. Such
contribution shall not exceed 2 US cents per bag exported to importing

Member countries and shall be payable in cornvertible currency.
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Article 51

Policy relative to coffee stocks

(1) To complement the provisions of Chapter VII and of Article 50, the
Council shall, by a distributed two-thirds majority vote, establish a

policy relating to coffee stocks in producing Member countries.

(2) The Council shall adopt measures to ascertain annually the volume of
coffee stocks in the hands of individual exporting Members in accordance
The Members concerned shall facilitate

with the provisions of Article 35.

this annual survey,

(3) Producing Members shall ensure that adequate facilities exist in

their respective countries for the proper storage of coffee stocks.
(4) The Council shall undertake a study of the feasibility of supporting

the objectives of this Agreement by an international stock arrangement.

Article 52

Consultation and cooperation with the trade

(1) The Organization shall maintain close liaison with appropriate
non-governmental organizations concerned with international commerce in

coffee, and with experts in coffee matters,

(2) Members shall conduct their activities within the framework of this
Agreement in a manner consonant with established trade channels and shall
refrain from discriminatory sales practices. In carrying out these

activities they shall endeavour to take due account of the legitimate

interests of the coffee trade.
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Article 53

Information

(1) The Organization shall act as a centre for the collection, exchange
and publication of:
{a) statistical information on world production, prices, exports and

imports, distribution and consumption of coffee; and

(b) in so far as is considered appropriate, technical information

on the cultivation, processing and utilisation of coffee.

(2) The Council may require Members to furnish such information as it
considers necessary for its operations, including regular statistical
reports on coffee production, production trends, exports and imports,
distribution, consumption, stocks, prices and taxatiom, but no information
shall be published which might serve to identify the operations of
persons or companies producing, processing or marketing coffee. Members
shall furnish information requested in as detailed and accurate a manner

as is practicable.

(3) 1If a Member fails to supply or finds difficulty in supplying within
a reasonable time statistical and other information required by the
Council for the proper functioning of the Organization, the Council may
require the Member concerned to explain the reasons for non-compliance.
If it is found that technical assistance is needed in the matter, the

Council may take any necessary measures.

{4) 1In addition to the measures provided for in paragraph (3) of this
Article, the Executive Director may, after giving due notice and unless

the Council decides otherwise, withhold rhe release of coffee stamps or
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other equivalent export authorisations as provided for in Article 43.

Article 54

Studies

(1) The Council may promote studies concerning the economics of coffee
production and distribution, the impact of governmental measures in
producing and consuming countries on the production and consumption of
coffee, the opportunities for expansion of coffee consumption for
traditional and possible new uses and the effects of the operation of

this Agreement on producers and consumers of coffee, including their terms

of trade.

(2) The Organization may study the practicability of establishing minimum

standards for exports of coffee from producing Members.

Article 55

Special Fund
(1) A special fund shall be established to permit the Organization to
adopt and finance any additional measures required to implement provisions

of this Agreement relevant to its operation, in particular the verification

of stocks provided for in paragraph (2) of Article 51.

(2) Payments to the Fund shall consist of contributions payable by
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exporting Members pro rata to their exports to importing Members.

(3) The Executive Director shall, at the same time as he submits the
Administrative Budget referred to in Article 25, submit a plan of
activities to be financed by the Fund, together with the corresponding
Budget which shall be approved by exporting Members by a two-thirds

majority vote.

(4) The contribution payable by each exporting Member shall be assessed
on the basis of the Budget of the Special Fund, shall be payable in
US dollars and shall become due on the same date as contributions to the

Administrative Budget,

(5) The Fund shall be managed and administered by a Committee composed
of the exporting Members of the Executive Board in cooperation with the
Executive Director and shall be subject to an independent annual audit as
required for the accounts of the Organization under the provisions of

Article 27.

(6) The contributions assessed in accordance with the provisions of
paragraph (4) of this Article shall be payable on the terms established
by the Committee for this purpose. Sanctions for the non-payment of the
contributions shall be applied as follows:

(a) 1if any Member remains in arrears for a period exceeding three
months its voting rights in the Committee shall be suspended
automatically;

(b) if payment of the contribution remains outstanding for six months

the Member concerned shall also lose its votes in the Executive

Board and the Council; and

nnnj
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(c) if payment of the contribution remains outstanding for longer
than six months the Member concerned shall be given an
additional period of 45 days to settle its arrears. If the
contribution remains unpaid at the end of this additiomal
period, the Executive Director shall withhold the export stamps
corresponding to the quantity of coffee on which the unpaid
contribution is due and shall forthwith notify the Member
concerned. The Executive Director shall report each such case

to the Executive Board which may amend or cancel the action

The Executive Director shall

taken by the Executive Director.

release such stamps as soon as the appropriate payment is made.

Article 56

Waiver

(1) The Couneil may, by a distributed two-thirds majority vote, relieve
a Member of an obligation on account of exceptional or emergency

circumstances, force majeure, constitutional obligations or international
obligations under the United Nations Charter for territories administered

under the trusteeship system.

(2) The Council, in granting a waiver to a Member, shall state explicitly
the terms and conditions on which and the period for which the Member is

relieved of such obligation.

(3) Unless the Council decides otherwise, if a waiver brings about an
increase in the annual export entitlement of the Member concerned the

annual quotas of all other exporting Members entitled to a basic quota
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shall be adjusted pro rata so that the global annual quota remains

unaltered.

(4) The Council shall not consider a request for a waiver of quota
obligations solely on the basis of the existence in the Member country
making the request, in one or more years, of an exportable production in
excess of its permitted exports or which is the consequence of the Member

having failed to comply with the provisions of Articles 50 and S51.

(5) The Council may make rules concerning the procedures for the granting

of waivers and the criteria for so doing.

CHAPTER IX - CONSULTATIONS,
DISPUTES AND COMPLAINTS
Article 57

Consultations

Each Member shall accord sympathetic consideration to, and shall
afford adequate opportunity for, consultation regarding such representations
as may be made by another Member with respect to any matter relating to
this Agreement. In the course of such consultation, on request by either
party and with the consent of the other, the Executive Director shall
establish an independent panel which shall use its good offices with a
view to conciliating the parties. The costs of the panel shall not be
chargeable to the Organization. If a party does not agree to the
establishment of a panel by the Executive Director, or if the consultation

does not lead to a solution, the matter may be referred to the Council in

nins
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accordance with the provisions of Article 58, If the consultation does
lead to a solution, it shall be reported to the Executive Director who

shall distribute the report to all Members.

Article 58

Disputes and complaints

(1) Any dispute concerning the interpretation or application of this
Agreement which is not settled by negotiation shall, at the request of

any Member party to the dispute, be referred to the Council for decision.

(2) 1In any case where a dispute has been referred to the Council under
the provisions of paragraph (1) of this Article, a majority of Members,
or Members holding not less than one-third of the total votes, may
require the Council, after discussion, to seek the opinion of the
advisory panel referred to in paragraph (3) of this Article on the issues

in dispute before giving its decision.

(3) (a) Unless the Council unanimously agrees otherwise, the panel
shall comsist of:
(i) two persons, one having wide experience in matters of the
kind in dispute and the other having legal standing and

experience, nominated by the exporting Members;

(ii) two such persons nominated by the importing Members; and

(iii) a chairman selected unanimously by the four persons



mmKnEHEWAvCL Tg%*’biﬂ A#E.Mmbmﬁ # ﬁb&.ﬂm I\v %ADK u\ nominated under (i) and (ii) or, if they fail to agree, by
E.E?AK @%ER‘.W%EENEK&L Tgﬁ?vﬁiﬁv the Chairman of the Council.
— WW%ME @,@HEW.I\ kEEJIKKnEH \T @%*VUA EﬂIC “ 6@%4@%»’ (b) Persons from countries whose Governments are Contracting Parties
=2 T Sk -~ Mg m= La =1 N >
o
7@ panel.
@ i Elimﬁn_EAAE @ %.&H_EH /IDAD .y\cwn iﬂ ﬁm T ’ (¢) Persons appointed to the advisory panel shall act in their
;n O +7|n Q ﬁﬁm.ﬂ B%EBQTJZ&.XH% x) LLJ@./\ ﬂ_%*u/v@ personal capacities and without instructiocns from any Government,
ﬂm ..W/EEM.‘A#AERAK @E%i ’ %@.«Uiﬁﬂ}’v@ (d) The expenses of the advisory panel shall be paid by the
~ Moo= ~

Organization,

W :ﬁa[;AKEEAAE @ ﬁauﬁm& U % @ g.m kel Wﬁ%/b W ﬁum\»’v@d% @ (4) The opinion of the advisory panel and the reasons therefor shall be
O BT I Q 4Q 124~ Y QI WK D W’ & submitted to the Council which, after considering all the relevant
&TK 0 w\v THR.G.,_&JV._.T&/O information, shall decide the dispute.

to this Agreement shall be eligible to serve on the advisory

m W&iﬂ.AK@ %.fﬁu”_:_u vnt DH ,_ M@Hﬂ.um v Mﬂ_t_‘_/MM (5) The Council shall rule on any dispute brought before it within six
%..K m/ ..\v T.mV.ﬁEJNaHﬁ&/ months of submission of such dispute for its consideration.
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e = ‘T/vn R @ .«Uaum. R + @h..‘mHT/L 2 u_rﬁ /\%WW%E L;T .ﬂ O (6) Any complaint ithat any Member has failed to fulfil its obligations
CCE @ i.mﬁ L L) vnbc.mv.lv*”_ T 70 an.. @ Eﬁﬁsﬁu K% ﬁ) xy‘cm&*ﬂ. under this Agreement shall, at the request of the Member making the
AKKﬁﬁuyéwnvO% @ ..CL\ m&.ﬁ?bﬁu\ I.D%K&VI«.@%%K O |\v complaint, be referred to the Council which shall make a decision on the
TR%JVZ 50 matter.
m ﬁnﬁ@ = y; AJ @ i@ﬁﬁlﬁﬁf A 7@%.& V) g FO)T 5 (7)  No Member shall be found to have been in breach of its obligations
Eh/ I} @%.@& £J %nm._ O /\%% \) .%&ﬁb f VOIC .m&»\c..ﬂé 1) under this Agreement except by a distributed simple majority vote. Any
_.:_u
A H(m -, o m . ') @.ﬂm K ~ W:_ 0 6@5 finding that a Member is in breach of its obligations under this Agreement
, Bm ‘ﬂA ..I.mm\.m &Hm._ n/ H_ﬁwm E&& ( - shall specify the nature of the breach.
;a%i X Q HMPEIR D W
~ Wq._*a,Aﬁi ’ I\V w»a/an.m.u @ mﬂm@,ﬁu V) @%.@m \J HEA/ /\*ﬁwﬁ \J ) (8) If the Council finds that a Member is in breach of its obligations
= o J S
der this Agreement, it may, without prejudice to other enforcement
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measures provided for in other Articles of this Agreement, by a distributed

| RN S HER N — 3 — 88 {1 IES



| 2LNECEHEEN — v —58{H

R0fn Q EF Wi 1 T SRS TR Y © R NI
LAem P QE KERVANQNERS U ARk e
K B 48 10 0 SR RO SR IR M 48 S Wb Q ik
RIZHD XA 0 B QR IR LA 0 1) VIR P AR QA
D7 )" BRGNS BRICH{ K Q B L O susTIS S EEH
QR A O QMWK YA 1) 'GP AURT
S ESE R B> HIHL A S K © BB & o T
MR A0 SRS O 2 1RO QD £ DRI € H3imR s
BRI AR

T RS

EIH+R% ol

VOBHA RIS I m | IR OKm i m T
FEEREORR L R SV ERIIV+H K QHEEEn — v — RN
K0 8 2RIV QEER n — v - B QERHEE
O QBN O 5 WS UL MR S LEER N - v —
B < © JUER M ROHE A0 2 42K W 4 QIRT Q 42 B N EER DOV A%

e

Ak BT pEN iR

=<

two-thirds majority vote, suspend such Member's voting rights in the
Council and its right to have its votes cast in the Board until it fulfils
its obligations, or the Council may decide to exclude such Member from

the Organizacion under the provisions of Article 66.

(9) A Member may seek the prior opinion of the Executive Board in a matter

of dispute or complaint before the matter is discussed by the Council.

CHAPTER X - FINAL PROVISIONS

Article 59

Signature

This Agreement shall be open for signature at the United Nations
headquarters from 1 January 1983 until and including 30 June 1983 by
Contracting Parties to the International Coffee Agreement 1976 or the
International Coffee Agreement 1976 as Extended and Governments invited
to the sessions of the International Coffee Council convened for the

purpose of negotiating this Agreement,

Article 60

Ratification, acceptance, approval
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(1) This Agreement shall be subject to ratification, acceptance or
approval by the signatory Governments in accordance with their respective

constitutional procedures.

(2) Except as provided for in Article 61, instruments of ratificationm,
acceptance or approval shall be deposited with the Secretary-General of
the United Nations not later than 30 September 1983. However, the

Council may grant extensions of time to signatory Governments which are

unable to deposit their instruments by that date.

Article 61

Entry into force

(1) This Agreement shall enter into force definitively on 1 October 1983
if by that date Governments representing at least 20 exporting Members
holding at least 80 percent of the votes of the exporting Members and at
least 10 importing Members holding at least 80 percent of the votes of
the importing Members, calculated as at 30 September 1983, have deposited
their instruments of ratification, acceptance or approval. Alternmatively,
it shall enter into force definitively at any time after 1 October 1983
if it is provisionally in force in accordance with the provisions of
paragraph (2) of this Article and these percentage requirements are

satisfied by the deposit of instruments of ratification, acceptance or

approval.

(2) This Agreement may enter into force provisionally on 1 Octcber 1983,

For this purpose, a notification by a signatory Government or by any other

nnjL
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Contracting Party to the International Coffee Agreement 1976 as Extended
containing an undertaking to apply this Agreement provisionally and to seek
ratification, acceptance or approval in accordance with its constitutional
procedures as rapidly as possible, which is received by the Secretary—
General of the United Nations not later than 30 September 1983, shall be
regarded as equal in effect to an instrument of ratification, acceptance
or approval. A Government which undertakes to apply this Agreement
provisionally pending the deposit of an instrument of ratificationm,
acceptance or approval shall be regarded as a provisional party thereto
until it deposits its instrument of ratification, acceptance or approval,
or until and including 31 December 1983 whichever is the earlier, The
Council may grant an extension of the time within which any Government
which is applying this Agreement provisionally may deposit its instrument

of ratification, acceptance or approval.

(3) If this Agreement has not entered into force definitively or
provisionally on 1 October 1983 under the provisions of paragraph (1) or
(2) of this Article, those Governments which have deposited instruments
of ratification, acceptance, approval or accession or made notifications
containing an undertaking to apply this Agreement provisionally and to
seek ratification, acceptance or approval may, by mutual consent, decide
that it shall enter into force among themselves, Similarly, if this
Agreement has entered into force provisionally but has not entered into
force definitively on 31 December 1983, those Governments which have
deposited instruments of ratification, acceptance, approval or accession

or made the notifications referred to in paragraph (2) of this Article,
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may, by mutual consent, decide that it shall continue in force

provisionally or enter into force definitively among themselves.

Article 62

Accession

(1) The Govermment of any State member of the United Nations or of any
of its specialised agencies may accede to this Agreement upon conditions

which shall be established by the Council.

(2) 1Instruments of accession shall be deposited with the Secretary-
General of the United Nations. The accession shall take effect upon

deposit of the instrument.

Article 63

Reservations
Reservations may not be made with respect to any of the provisions

of this Agreement.

Article 64

Extension to designated territories

(1) Any Government may, at the time of signature or deposit of an

instrument of ratification, acceptance, approval or accession, or at any

e |
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rime thereafter, by notification to the Secretary-General of the United
Nations, declare that this Agreement shall extend to any of the territories
for whose international relations it is responsible; this Agreement shall

extend to the territories named therein from the date of such notification.

(2) Any Contracting Party which desires to exercise its rights under the
provisions of Article 5 in respect of any of the territories for whose
international relations it is responsible or which desires to authorise
any such territory to become part of a Member group formed under the
provisions of Article 6 or 7, may do so by making a notification to that
effect to the Secretary-General of the United Nations, either at the time
of the deposit of its instrument of ratification, acceptance, approval or

accession, or at any later time.

(3) Any Contracting Party which has made a declaration under the provicions
of paragraph (1) of this Article may at any time thereafter, by notification
to the Secretary-General of the United Nations, declare that this Agreement
shall cease to extend to the territory named in the notification. This
Agreement shall cease to extend to such territory from the date of such

notificarion,

(4) When a territory to which this Agreement has been extended under

the provisions of paragraph (1) of this Article subsequently attains its
independence, the Government of the new State may, within 90 days after
the attainment of independence, declare by notification to the Secretary-
General of the United Nations that it has assumed the rights and
obligations of a Contracting Party to this Agreement. It shall, as from

the date of such notification, become a Contracting Party to this
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Agreement. The Council may grant an extension of the time within which

such notification may be made.

Article 65

Voluntary withdrawal

Any Contracting Party may withdraw from this Agreement at any time by
giving a written notice of withdrawal to the Secretary-General of the
United Nations. Withdrawal shall become effective 90 days after the

notice is received.

Article 66

Exclusion

If the Council decides that any Member is in breach of its obligations
under this Agreement and decides further that such breach significantly
impairs the operation of this Agreement, it may, by a distributed
two-thirds majority vote, exclude such Member from the Organization. The
Council shall immediately notify the Secretary-Genmeral of the United
Nations of any such decision. Ninety days after the date of the Council's
decision, such Member shall cease to be a Member of the Organization and,

if such Member is a Contracting Party, a party to this Agreement.

Article 67

Settlement of accounts with
withdrawing or excluded Members

(1) The Council shall determine any settlement of accounts with a

withdrawing or excluded Member. The Organization shall retain any amounts

Higin|
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already paid by a withdrawing or excluded Member and such Member shall
remain bound to pay any amounts due from it to the Organization at the
time the withdrawal or the exclusion becomes effective; provided, however,
that in the case of a Contracting Party which is unable to accept an
amendment and consequently ceases to participate in this Agreement under
the provisions of paragraph (2) of Article 69, the Council may determine

any settlement of accounts which it finds equitable.

(2) A Member which has ceased to participate in this Agreement shall not
be entitled to any share of the proceeds of liquidation or the other

assets of the Organization; nor shall it be liable for payment of any part
of the deficit, if any, of the Organization upon termination of this

Agreement,

Article 68

Duration and termination

(1) This Agreement shall remain in force for a period of six years until
30 September 1989 unless extended under the provisions of paragraph (2)
of this Article or terminated under the provisions of paragraph (3) of

this Article.

{2) The Council may, at any time after 30 September 1987 by a vote of
58 percent of the Members having not less than a distributed majority of
70 percent of the total votes, decide either that this Agreement be
renegotiated or that it be extended, with or without modification, for
such period as the Council shall determine. Any Contracting Party which

by the date on which such renegotiated or extended Agreement enters into
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force has not made a notification of acceptance of such renegotiated or
extended Agreement to the Secretary-General of the United Nations, or any
territory which is either a Member or a party to a Member group on behalf
of which such notification has not been made by that date, shall as of

that date cease to participate in such Agreement.

(3) The Council may at any time, by a vote of a majority of the Members
having not less than a distributed two-thirds majority of the total votes,
decide to terminate this Agreement. Termination shall take effect on such

date as the Council shall decide.

(4) Notwithstanding the termination of this Agreement, the Council shall
remain in being for as long as necessary to carry out the liquidation of
the Organization, settlement of its accounts and disposal of its assets
and shall have during that period such powers and functions as may be

necessary for those purposes.

Article 69

Amendment

(1) The Council may, by a distributed two-thirds majority vote, recommend
an amendment of this Agreement to the Contracting Parties. The amendment
shall become effective 100 days after the Secretary-General of the United
Nations has received notifications of acceptance from Contracting Parties
representing at least 75 percent of the exporting countries holding at

least 85 percent of the votes of the exporting Members, and from Contracting

1 EIH
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Parties representing at least 75 percent of the importing countries

holding at least 80 percent of the votes of the importing Members. The
Council shall fix a time within which Contracting Parties shall notify the
Secretary-General of the United Nations of their acceptance of the amendment.
1f, on expiry of such time limit, the percentage requirements for the

entry into effect of the amendment have not been met, the amendment shall

be considered withdrawn.

(2) Any Contracting Party which has not notified acceptance of an
amendment within the period fixed by the Council, or any territory which
is either a Member or a party to a Member group on behalf of which such
notification has not been made by that date, shall cease to participate in

this Agreement from the date on which such amendment becomes effective.
(3) The provisions of this Article shall not affect any power invested

in the Council under this Agreement to revise any Annexes thereto.

Article 70

Supplementary and transitional provisions

(1) This Agreement shall be considered as a continuation of the

International Coffee Agreement 1976 as Extended,

(2) In order to facilitate the uninterrupted continuation of the
International Coffee Agreement 1976 as Extended:
(a) all acts by or on behalf of the Organization or any of its
organs under the International Coffee Agreement 1976 as Extended,

in effect on 30 September 1983, the terms of which do not
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provide for expiry on that date, shall remain in effect unless

changed under the provisions of this Agreement; and

(b) all decisions required to be taken by the Council during coffee
year 1982/83 for application in coffee year 1983/84 shall be
taken by the Council in coffee year 1982/83 and applied on a
provisional basis as if this Agreement had already entered

into force.

Article 71

Authentic texts of the Agreement

The texts of this Agreement in the English, French, Portuguese and
Spanish languages shall all be equally authentic. The originals shall be

deposited with the Secretary-General of the United Natioms.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, having been duly authorised to
this effect by their respective Governments, have signed this Agreement

on the dates appearing opposite their signatures.

ANNEX 1
PEOPLE'S REPUBLIC OF ANGOLA

1. Bot later than 31 July of each year Angola shall notify the

Executive Director of the amount of coffee it expects to have available

e
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for export during the following coffee year. The quota of Angola for that
coffee year shall be the amount thus indicated provided that this amount
does not exceed the export entitlement for Angola calculated on the basis
of the application of the provisions of Articles 30 and 35 of the

International Coffee Agreement 1976 and provided that the amount indicated

by the Member is confirmed by the Executive Director.

2. The annual quota of Angola established under the provisions of
paragraph 1 of this Annex shall be exempt from dewnward or upward
adjustments of quota and shall be deducted from the global annual quota
established by the Council under the provisions of Article 34 prior to the
allocation of annual quotas to exporting Members entitled to a basic quota

under the provisions of paragraphs (1) and (2) of Article 35.

3. If the amount of coffee declared by Angola to be available for export
in a coffee year exceeds the quota to which it would have been entitled
under the provisions of Articles 30 and 35 of the International Coffee
Agreement 1976 the procedures provided for in this Annex shall be suspended.
A basic quota shall be established for Angala and it shall be subject to
all the provisions of the Agreement applicable to exporting Members

entitled to a basic quota.
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ANNEX 2

EXPORTING MEMBERS SUBJECT TO THE PROVISIONS OF ARTICLE 3!

Number of votes

Percentage in addition to

Exporting Member share 1/ basic votes 2/
[€3) (2)
TOTAL (a) with OAMCAF 100.00 123
(b) without OAMCAF 70.62 35
Bolivia 4.65 2
Burundi 3/ 7
Ghana 2.14 o
Guinea 4,25 2
Haiti 16.99 7
Jamaica 0.74 [
Liberia 5.52 2
Malawi 0.99 o
Nigeria 3.11 0
Panama .79 0
Paraguay 4.61 2
Rwanda 3/ 7
Sierra Leone 9.94 4
Sri Lanka 2.29 0
Thailand 4.44 2
Trinidad and Tobago 1.45 0
Venezuela 3.40 0
Zimbabwe 3.31 0
OAMCAF 29.38 9
Benin 2.24 0
Central African Republic 11.32 4
Congo 1.70 0
Gabon 1.70 0
Togo 12.42 5

1/ Refers to Members to which the provisions
Article 31 apply

2/ Refers to the provisions of paragraph (3)

3/  See paragraph (6) of Article 31

MER

of paragraph (2)

of Article 13
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ANNEX 3
SHARE OF INDIVIDUAL MEMBERS IN THE GLOBAL QUOTA
FOR EXPORTING MEMBERS ENTITLED TO A BASIC QUOTA
IN COFFEE YEAR 1983/84

Exporting Member Percentage
TOTAL 100.00
Colombian Milds 20.12
Colombia 16.28
Kenya 2.48
Tanzania 1.36
Other Milds 23.36
Costa Rica 2.16
Dominican Republic 0.95
Ecuador 2.17
El Salvador 448
Guatemala 3.47
Honduras 1.49
India 1.24
Mexico 3.65
Nicaragua 1.28
Papua New Guinea 1.16
Peru 1.31
Brazilian and Other Arabicas 33.45
Brazil 30.83
Ethiopia 2.62
Robustas 23.07
Indonesia 4.55
OAMCAF 11.96
Uganda 4.44
Zaire 2.12
Note: The Philippines as an exporting Member entitled to

a basic quota shall have an annual quota in coffee
year 1983/84 of 470 000 bags which shall be subject
to any adjustments applied to the quotas of exporting
Members entitled to a basic quota under the provisions
of the Agreement
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